"apaagblH MPraH, XxapbsiaTbiH ra3pbliH 4aprbiH
2021 oHbl 09 gyraap capblH 06-Hbl ©4pUIH
A/160 pyraap TywaanbsiH XxaBcpanT

Masart/Form 2

MOHIron yncbiH BU3UAH MIAYYNar
VISA APPLICATION FORM OF MONGOLIA
(OpwumH cyyx 3opunroop npary 91-3ac aaaw xoHor /Arrival for the purpose of
residence for more than 91 days)

CaHawmx: Ta mMagyynrumiH Xyyacbir 66rnexminH eMHe canTap YHLIWXK TaHWnuaH,
ererfceH Xacryyasa MOHIoM 3CXYS aHrn Xan3ap raprauTan Xxapuysmk MeH TOXMPOX ra3ap
(V) Tamgar TaBuHa yy.

Notification: Please read carefully before you fill out the application form and
write the answers clearly in Mongolian or English in the space provided or check
(V) the relevant box to select.

1. XyBunH mapaanan (Personal information)

Quar, axuiH Hap (Last name)

1.1 Osor, Hap (Full Ogor (Middle name) Xamxaa (Size)
name in english as

. 3.5cm x 4.5cm
in passport)

Hap (First name)

3ypar (Photo)
1.2 Xywc (Sex) ] 3p (Male) Y (Female)
O Bycag (Other) CyynwuiiH 6 gap/:l

1.3 TepceH orHoo 1.4 PerncTpuiiH gyraap aBaxyyricaH bavHa
(Date of birth) (Local ID/citizenship number) (Tak%ri]an'qtg'rﬂﬁg)e last
1.5 TepceH rasap (Ync, xoT, oyypar )
Place of birth (city, province, state, country)
1.6 OpooruitH xapbsianan (Current 1.7 JaBxap xapbsianantan acax (If any more nationality, -ies)
nationality)

O Ounnomart (Diplomatic)
1.8 NMacnoptbik [ AnGaw (Service/Official)
Tepen )
(Type of passport) O owruitn (Ordinary)

] Bycap (Other) (Please specify):
1.9 MacnopTbiH gyraap (Passport number) 1.10 MacnopT onrocoH orHoo Date of issue(yyyy-mm-dd)

A A I 1 ) I

1.11 MacnopT onrocoH rasap (Place of issue) | 1.12 MNacnopTeiH Ayycax orHoo Date of expiry(yyyy-mm-dd)

[ 1 11 1/

[ Bara (Elementary education)

1.13 bonoscponkiH 6argan (Education) D [lynn (Secondary education)




] [asn (Bachelor’s degree)
O MacTtep (Master’s degree)

O Bycag (Other)

1.14 OpooruiiH
XU IPXNIANTUNH
Tepen (Current
occupation(s))

D 3acruiiH raspbliH axuntaH (Government officer)
] Lapruitn anba (Military)

O XyynunH 6anryynnara (Law enforcement)

1 oy-om 6anryynnareiH axuntaH (Employee of an International organization)
[ Busmec apxnard (Business person)

O Cypanuary (Student)

O Xysuapaa (Self-employed)

D TamupuuH (Sportsman)

O TatraBpuiiH (Retired)

O cosn ypnar (Art, Culture, Entertainer)

O Axunryn (Unemployed)

O Bycapn (Others)

1.15 OpooruiiH
axun, CypryynuinH
M3433M3n
(Employer or
schools
information)

BanryynnarbiH Hap (Employer or
school’s name)

YTac (Phone number)

Xagdr (Address)

1.16 MNapuiiH xasr, ytacHbl gyraap (Home address, phone number, zip code)

1.17 Uaxvm xaar (E-mail address)

118 Tap OGynuiH
6anpan (Marital
status)

] M3pnacaH (Married) ] Mapnaaryn (Not married)

O cancan (Divorced) [ sonsecan (Widowed)

O Bycag (If other please specify)

119 Taop OynuiH
M3433nan  /axHap,
Hexep, Xyyxaa,
auar, ax r.m.,
Wwaapgnaratam 6on
HaManT xXyyacaH
0933P  YPrarmkIyymk
Buumx 6onHo/
Family members
information
(spouse, children,
parents, etc., may
type on separate
paper if needed)

Xapbsianan
(Nationality)

Mapraxun
(Occupation)

Xamaapan

Hap (Name) (Relationship)




1.20 AapanTtan yeq

Hap (Name)

YT1ac (Mobile phone number)

xon6oo 6apux xyH
(Emergency

Contact)

TaHTan smap xaMaapanTtan 60nox?
(Relationship with the applicant)

1.21 MoHron Yncag

Xapbsanan
(Nationality)

Mapraxun
(Occupation)

Xamaapan

Hap (Name) (Relationship)

Xamaaparn Byxun
aTroa Oawraa
3cax?

(Does the

applicant have any
related parties in
Mongolia?)

D Bepee (My self)

1.22 TaHbl MoHron Yncapg sopunx, 6anx 3apansir xaH xapuyuax 6avraa Ba? (Who is paying for your cost of
traveling and for your cost of living during your stay)

H Ypury uprat (Host person)

D Ypury 6anryynnara (Host company)

1.23 TaHbl MoHron Yncap 6arix xasr, ytacHbl gyraap (Your address and phone number in Mongolia)

2. MoHron Yncag 3opunx 3opunro (Purpose of visit)

21 Ypury VPraH,
GanryynnarbiH M34339131
(Information  of the
inviting person or
organization in
Mongolia)

YpurdauinH upra /6arryynnarbiH Hap (Inviting party’s name)

Xagr (Address)

YTac (Phone number)

Ypwry 6anryynnareir Teneenex xyHui anbaH Tywaar, oBOr H9p, yTacHbl Ayraap
(Position title, full name and phone number of representative of the inviting
organization)

2.2 BuauimH aHrmnan,
3opumx 3opunro (Visa
classification and
purpose of visit)

Co JvnnomaT nacnopTTawv ragaafblH UPraH, ynaaH eHrinH nece nace 6yxvn
HaracaH YHaacTHui BaviryynnareiH axunTtaH, anbad Tywaantax (For foreigner with
diplomatic passport; United Nations officials and staff members with a red
laissez-passer)

L1 A1 An6an nacnoptTan 6ereeq anbaH xaprasp 30pymx ragaagbiH MpraH, MoHron
Yncapg cyyraa ragaag ynceiH lunnomart Teneenerdyuiti raspbiH WwWyramaap Mpax anbax
OONOH 3HMMIH NacnopTTan ragaafblH UPraH, LAHX3P eHIUIAH nece nace 6yxuin HargcaH
YHoacTHui Barnryynnara, TyyHWA TeperkceH GawryynnarslH CyypuH TerneenerdmmnH
raspblH axunTaH, anbaH TywaantaH (For foreigner with official passport that
traveling for official business; foreigner with official or ordinary passport that
traveling related matters of Diplomatic mission in Mongolia; United Nation’s
office or specialized agency’s staff members with a blue laissez-passer)

D A2 Tapaap yncblH GOMOH ONOH YICbIH X3BNAM, M3433NNUAH GanryynnarbiH
axuntaH (Employee of an international media organization)

D A3 3acruiiH rasap XOOpOHAbIH, TEepWH OONOH HYTIMIAH eepee yaupaax
baviryynnara, onoH yncblH BanryynnarbiH Wwyramaap vpax ragaagelH npraH (For the
person traveling with related matters of an intergovernmental, state, local
authority and international organizations)

O B1 MapaadblH xepeHre opyynantran ax axyH HIDKWAH XepeHrs opyynard
(Investor of foreign-invested enterprises)




D B2 MNapaagblH XepeHre opyynanTTal ax axyH HODKUMH XepeHrs opyyrnarduiiH
Teneenery, rynuaTrax yaupgnaraap TOMWMIOMACOH ragaagbiH upraH (Appointed
representative of the investor of foreign-invested enterprises)

D B3 MNagaagblH XyynuiiH aTrasguiiH TeneenerdyniiH raspbiH yanpanaraap axunnax
ragaagbiH upraH (The person who will work as an executive of the representative
office of a foreign legal entity)

Cci-cu1 Xepenmep apxriax 30puinroop Npax ragaagbiH uprax (For foreigner who
has employment purposes)

D E1 EpeHxun 6onoscponbiH 6avryynnarag cypanuaxaap npax ragaagbiH upraH (For
foreigner who has purpose to study at general educational institution)

O e2 [oaspn 6onoscponbiH Banryynnarag cypanuaxaap upax ragaagbiH upraH (For
foreigner who has purpose to study at university and institution)

D E3 MoHron xan, Tyyx, Coé€nbiH 60roH Gycan unrnanasap MapraxnuiiH 6onoscpon,
cypranTbiH banryynnarag cypanuaxaap upax ragaagbiH upraH (For foreigner who has
purpose to study mongolian language, history, culture and others at vocational
education institutions)

O 4 TepuiitH eMunT XyynuiiH aTrasg 60MoH 3apasM LUMHXUNIAdHWMI Banryynnarag
Aapnara, apAaM LUMHXUATS3, cydanraaHbl axui XUAxasp Mpax ragaagbiH uprax (For
foreigner who has purpose to train or intern at a state-owned legal entity and
research organization or facility)

O es MHHOBaUbIH YMIManNaap YN axwnnaraa 3pxnaX, 9pASM  LUMHXWTY,
cy[arnraaHbl aXun XMnxasp upax ragaagbiH npraH (For foreigner who has purpose to
work and do research in the field of innovation)

D F1 MoHron YncblH WPraHTan rapnantaa OypTryyncaH ragaagblH vpraH (For
foreigner who has married to Mongolian citizen)

D F2 MoHron YncbliH xapbsiataac rapcaH ragaagbiH npraH (Foreigner who has
renounced Mongolian nationality)

] F3 Mowron Yrceim MPraHa3ac TepCceH ragaagbiH upraH (Foreigner who is a birth
child of a Mongolian citizen)

Oe Llaraay (Immigrant)

[ H1 Mowron Yncein Tenee rapamrau raebsia 6anryyncaH acxyn MoHron Yncag oHu
LWaapragartai MIpraXxus, MIprolumn 333MLLC3H, WWHXIAX yXxaaHbl anb Har canbapt
OHUIOM aMXunT rapracaH ragaagbiH vpraH (For a foreigner who has made an
outstanding contribution to Mongolia, or who has acquired a profession or
specialization that is in great demand in Mongolia, and who has made
outstanding achievements in any field of science)

L] H2 Morron Yncbi Xapbsiataac rapanrymirasp ragaag yncblH xapbsaT 60ncoH
upraH (For a person who acquired a foreign citizenship without renouncing
Mongolian citizenship)

O 13 XyBuiiH Gycap 3opunroop vMpax ragaagbiH nproH (For foreigner with other
private purposes)

D J WawwHbl yrn axunnaraa apxnax 30punroop upax ragaageiH nprax (For foreigner
with religious activities)

2.3 bawix xyrauaa
(Duration of stay)

91 xoHOrooc 433w xyrauaaraap 6anHa (Above 91 days)

MoHron Yncapg 6avx xyrauaa
(Intended duration of stay)

/11 Kun/ Year(s)

/_1__I Cap/Month(s)

|_1_| ©pep/ Day(s)

2.4 Ta qapanTav ynnuunraa aBax yy?
(Are you applying for express service?)

C Tuitm (ves) C Yryit (No)

2.5 MoHrosn YrncblH XMnasp H3BTP3X OrHOO

Date of entry (yyyy-mm-dd)

(Expected date of your first entry into Mongolia on IR /) I

this trip)




3.bycaa magasanan (Other Information)

3.1 Ta ypba He MoHron yncag BU3MH xyrauaar xaTpyysk 6ancaH yy?

(Have you previously overstayed your visa in Mongolia?) L1 Twim (ves) L vryin (No)

3.2 Ta ypba MoHron YnblH BU3 0fIroXooc TaTtranacaH xapuy aBy 6ancaH, xun
093paac byuaargax bancaH yy?

(Have you previously been denied a visa for Mongolia, or been refused
entry into Mongolia?)

O 1wim (ves) O Yryit (No)

3.3 Ta MoHron ¥Ync 6onoH 6ycap yncag roMt xaparT xonborgox 6ancaH yy?

(Do you have any criminal record in Mongolia or any other country?) L1 Twiiv (Yes) O Yryit (No)

3.4 COTrauunH SMrarMnH ynmvaac HUArMWAH OHLFOW Xamamk, YANn4unras
waapanaratan acax (Do you need in special service connected with 1 Twim (Yes) ] Yryn (No)
serious mental disorder)

3.5 Cypbearaap eBunk bawcaH acax (Did you have tuberculosis) 1 Twitm (Yes) O Yryit (No)

3.6 Huirampg awyntan 6ycag xangBapT eBYHeep eBuYMIMDK BancaH acax

(Other infectious disease of public health hazards) L1 wiim (ves) [ vryia (No)

3.7 XapBas Ta 3.1-23c 3.6 XypTan TMIM rax GerneceH 6on Tanndap 6uyHa
yy. (If you answered “yes” to any questions from 3.1 to 3.5, please
specify)

4. batanraaxyynant, apblH ycar (Declaration & Signature)

MuHnii Gue BM3 MaLyynaxaj waapanaraTai XyBUMUH M3aaannad MoHron yncbliH xonborgox Gaviryynnarag
M3YYNax33 XynaaH 3eBlleepy GanHa. | agree that my personal data on this application form are given to
appropriate authorities of Mongolia for visa related matters.

MuHWIn Bre eepunH M3ANAr YaABapbiH XYP33HA 93P AypAaracaH M3Jd3amnnunr YHaH 368 OYpaH mMagyyncaH
Tyxan Gatamk GamHa. [33px M3gyynrviur xyypamdaap M34YYC3H TOXVMOLONA BWM3 ONrOrgoxooc TaTtransax,
uyunargax 6onoH MoHron YncbeiH xon6orgox xyynb, XXypMblH Aaryy xapuyunara xXynaaxaa onnrox 6aviHa. | hereby
declare that | have provided the information above are correct and complete. | am aware of that any false
statements will lead to my application being denied or to the cancellation of a visa already granted and may
also render me liable to prosecution under the relevant laws and regulations of Mongolia.

MuHnii 6ue BU3 oNroracoH TOXWONZAOMNA BM3WKAH Ganx Xxyrauaar gyycaxaac eMHe MoHron Yncaac rapax
YYparTanraa ovnrox 6arnHa. | am obligated to leave the territory of Mongolia no later than the expiration date
of the visa, if granted.

MuHnin 6ne BM3 Hb 36Bx6H MoHron Yncag HOBTP3AX ypbAuWncaH 3eBLUeepen raarvir ounrox Gavima. | do
acknowledge that the possession of a visa is only prerequisite for entry into the territory of Mongolia.

MwuHun Gue BM3 0Nroxooc Tatran3caH TOXMONAon4 BU3MIAH XypaamK OyLi@aaH Onroxryi ragaruir onnrox 6ariHa.
| am aware that the visa fee will not be refunded even if my application is declined.

lapbIH ycar OH, cap, egep
/Signature/ Date (yyyy-mm-dd
/ / || I 1

5. 3eBxeH anbaH xaparuaaHg (For official use only)

OH3 xacauliz apx 6yxuli anbaH xaaz24 6e2/16H6
/To be filled by immigration officers/

Bu3suniiH 3eBLueepnuinH ayraap
(Visa permission number)

OnrocoH B13uitH ayraap
(Date of issue)

OnrocoH BM3WiH aHrunan, 6avx xyrauaa, Tepen, 30puynant:

5



(Visa category, type, duration of stay, purpose of issued visa)

TatranscaH yHAacnan:
(Reason of refuse)

Lningeap rapracaH anbaH TywaanTtaH Hap ["apbIH ycar
(Officer) (Name) (Signature)
/
LinnaBapnacaH orHoo
(Date of ............ ) NN
----0-0-0----




